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(Dokonczenie. J

Ostatnia piotka nie byta bez zasady. W isto-
cie Jan zajat sie mitoscig i szczerze zamyslat
0 matzenstwie z panienkg tadng, uczciwag,
dobrze wychowang, coérkg ludzi godnych,
ale nie bogatych. Ojciec jej pan tecki n’e
byt czynszowym szlachcicem, ale miat za
wojskowe zastugi dane sobie od krola sot-
tystwo. Straciwszy nadzieje odziedziczenia

stryju, nie madgt Jan siega¢ po partyje
Eatq, a chocby madgt, przedawac sie bez
przywigzania nie chcial. Byto jego szczerg
checig zasiggng¢ wprzod rady i odebraé bto-
gostawienstwo stryja, ale jak widzielismy,
<o rozmowy go nie, dopuszczono; a gdy
p6zniej w7 liscie prosit o oboje, odpisano
inu, ze stryj sie gniewa i wiedzie¢ o tém
nic nie chce, stryjowi za$ starano sie wy-
stawi¢ ten zamyst jako ujme dla imienia
Dzierzycow, jako zgubne Jana zaSlepienie,
lprzektadaé poczeto, ze dla wiasnego dobra
synowca, dla wstrzymania go od szalonego
ocenienia, powinien wydziedziczeniem w te-
stamencie odjagé mu wszelkg nadzieje spad-
ku, bez ktérej i ta panna pewno za niego
nie p6jdzie. Nalegania o testamenl byty juz
dawne, wstrzymywane tylko niezgoda mie-
dzy nalégcjgcemi, gdy Chorazyna rada byta
ogarng¢ wszystko dla Kundzi, a kazde z ro-
dzenstwa chciato co$ takze skorzystaé. Bliz-
kie teraz niebezpieczenstwo, aby sie stryj
przywigzaniem do synowca nie uniést i
wspblna do ostatniego niecheé, pogodzita
zwasnionych. Jednogtosnie pdty dokuczali
choremu, az umeczony ich proshami, moze
aLy sobie kupi¢ spokojnos$¢, prosit pana
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Grzegorza o napisai ie mu kopi* testamentu,
liopija ta byta wrgronie famhlijnjem po za
pokojem Chorgzego, dtugo rozbierana O
kazdy punkt sie sj erano, pisano i mazano.
Byty wymodwki nieczutosci i samolubstwa
zjedncj, niewdziecznosci i takomstwa z«dru-
giej strony, wywotywano ne plac dawno za
pomnmne urazy, zrywano tysigc razy i zno-
wu tylez razy rozpoczynano uktady, ktore
bytyby spetzty na niczera, gdyby nie sta-
bos¢ wieksza, w ktorg popadiszy Chorazy,
zdawat sie hlizkim $mierci. Obawa, aby
nie zszedt bez testamentu, przywiodta w je-
dnej chwil: do skutku uktad $redni, na
pozor dogadzajacy wszystkim, w istocie ni-
komu, iten rauo podano Chorgzemu, ktory
zaraz kaz?t sie dzwignac z poscieli, obe tkac
w krze$le poduszkami i podaé¢ soDie stolik
do pisania. Chciano sprowadzi¢ $wiadkow,
aby sie sam pisaniem nie trudzit, wolat sani
pisa¢, wiec mu sie nie $miano sprzeciwiac.
Zeby mu nie przeszkadzaé, a raczej zeby
mogli potem zapevvnia¢, ze przy pisaniu me
byli, odeszli wszyscy ZDokoju, ale przez
szpare we drzwiach czesto zagladali. Wi-
dzieli, ze pisat Choragzy, przepisywat wier-
nie, bo nie przerywajac i nie namyslajac
sie, to podnosit glowe do przeczytania Kil-
ku stéw, to ja spuszczat do wylania ich na
papier. Na wierszu, z ktérego czytat, kiadt
scyzoryk, i ten coraz nizej posuwat. Ale
sie umeczyt siedzeniem i nie dokohczywszy
ponies¢ sie kazat do t6zka. Papier zostat na
stole, zona i tozowie czesto sie koto nie-
go przecnodzgc i riby od n.echcenia okiem
nan rzucajac, mogli sie przekonac¢, ze prze-
pisywal dostownie nic n'e zmieniajac ani
opuszczajac. Nazajutrz wstat znowu iwzirt
sie do pisania. Widziano z-za drzw;, ie
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pisat, anapisawszy, opieczetowat j hazawszy
sie w tozku potozy¢, testament,wetkngt pod
poduszke. Zyt jeszcze potem trzy lata, cig-
gle lezgc i ciagle majgc pod poduszky te-
stament, a jezli niekiedy dla przestania albo
odSwiezenia bielizny dawal sie podnosic,
zawsze go bral do reki i wracajagc do po-
Scieli sktadat na dawne miejsce. Takié¢m po-
stepowaniem zaspokojong widziata sie ro-
dzina tozow co do spadku, jednak przypu-
szczajagc zawsze inozno$¢ odwotania, ani
przestata przesSladowac Jana, ani wzbraniac
tnu przystepu do stryja, ani znosi¢ nanh
plotki i potwarze. Postarano sie zaraz po
napi ;aniu testamentu, aby tre$¢ jego doszta
do wiadomosci Jana i teckich — ale <1 nie
liczyli na spadek po stryju. Jan z tern. co
posiadat, przy swojej rzadnosci ipracy byt
parlyja dobrg dla ich corki nie posaznej, a
osobiste jego przymioty, zjednaty mu byty
przychylnos¢ catej rodziny. WiadomoS$¢ wiec
0 testamencie nie przerwata obustronnych
przygotowan do wesela. teccy mieszkali
w innem wojewodztwie; zgodnie z ich zy-
czeniem , aby mie¢ corke blizko siebie i
w checi pomagania podesztemu ojcu, w che-
ci pokazan;a Lozom, ze sie stryjowi narzu-
ca¢ nie chce, przenidst sie Jan na *nng
dzierzawe w LlizkoSci narzeczonej , a nie
majac na kcgo sie spuszczaé, pragnac przy-
sztej zonie zapewni¢ dobre utrzymanie, od-
dal sie gospodarstwu jeszcze gorliwiej. Rza-
dziej wiec jeszcze mdgt odwidzac stryja, a
zn kazdg bytnoscig proczono go naprzdd,
ahv o swojem blizkiem ozZenieniu nic mu
nie wspominat; jezli ten zakaz przekroczyt,
tajano go wobec stryja, wjego imieniu —
gdy sie chciat usprawiedliwiaé, gtos podno-
szono, i zawsze w koncu stryj prosit, aby
pCKy nim nie zwodzono sporéw, aJan przez
uieglos¢ dla stryja piérwszy zamilkat.
Panna Kuneguruia ptakata po dniacti i
nocach, chorowata na serce, utrzymywalta,
ze kocha Jana, ze za innego nie pdjdzie.
Trzeba byto uzy¢ ostatnich Srodkéw prze-
szkodzenia jego matzeAstwu z tecka, | isty
bezimienne , oczérniajgce Jana, nie znala-
zty wiary ani skutku. Jeden taki list pan
tecki odestat pod adresem pana Jacka z do-
pisem: »l)omy$lam sie z jakich rgk pocho-
dzi . i wte szanowr.e rece go zwracam.«—

Po dtugich i trudnych naradach familijnych,
pod pozorem poznania dalekich krewnych,
wystanym zostat Pawlunio w okolice, aby
panne odkocha¢. Mujstrowano go wprzod,
uktadano, nauczano, dano mu obsz¢rne m-
strukcyie na pismie , jak sie ma zachowag,

oporzadzono na droge jak panicza. Udato
sie przez trzecie osoby namowic¢ sagsiada, aby
zyskawszy pozwolenie zapolowania w tegu
teckiego, wraz z gronem mys$liwcow wsta-
pit don na $niadanie. Pawlunio byt w tém
gronie, ale zastat Jana, ajego widokiem
strwozony, ani $miat zblizy¢ sie ani prze-
mowi¢ do panny. Uznajac niezgrabno$¢ Pa-
wlunia , wystano sprawniejszego Euzebcia.
Ten umiat wkreci¢ sie w dom panstwa tec-
kich, korzystat z niobytnosci Jana, poczat
stroi¢ koperczaki do panny, wzdychac ipra-
wic j¢j pochlebstwa. Panna $miata sie z nie-
go 1zjego osSwiadczen. W tydzien potem
Jan byt ozeniony. Donidst stryjowi proszac
aby pozwolit przedstawi¢ sobie zone—od-
pisano mu bez zapytania stryja, ze moze fo
uczynic¢, jezli chce predzej go dobi¢. Odtad
listy jego nie odpieczetowane wracaty, ion
tez nie $nral przyjezdza¢ wldoin, gdzie tak
zle bywat przyjetym. Ta jedna przykros¢,
ze go od serca stryja odpychano , zachmu-
rzata pogode, ktéra przyswiecata jego po-
zyciu. Zona tagodna , przywigzana , gospo-
darna, zajmowata sie porzagdkiem domu,.on
pilnowat roli, pracowat i Bég mu btogo-
stawit, pola rodzity obficie, mnozyt sie do-
bytek wgumnie, w oborze i wpasiece, gra-
dy, powodzie, pomory go mijaty. Po roku
synek w dom zawitatl i jeszcze wiecej don
wnidst szczescia i pociechy.

Ustyszawszy o testamencie pan Jagoda,
wdowiec nie miody, rozwigztego zycia,
stratny atakomy, poczagt uczeszcza¢ w dom
Choragzego istara¢ sie o reke panny ltune-
gumly. Z jej strony zadndj nie doznat tru-
dnosci, chociaz rodzina byta tego zdania,
iz lepiejby jeszcze poczelta¢, czy sie kto
lepszy nie trafi. Wpdt chetnie czynita Cno-
rgzyna przygotowania do wyprawy i zapo-
mniane juz oJanie, gdy ten jednego poran-
ku odebrat umysinego posta lea od probo-
szcza z uwiadomieniem , ze stryj tyloletnig
niemora znekany dogorywa , a przy odbyciu
o?taln:¢ chrzes$cijanskiej powinnosci, prosit



15d

proboszcza , aby jak najspieszniej przyzwat
Jana. Wsiadt natychmiast gonit dniem i
noca, ale przy byt za pézno. Ciato stryja
zastat ztozone na marach, ijeszcze musiat
znie$¢ od niewiast wyrzuty, ze mu $mierci
przyspieszyt. Mezczyzni unikali znim spo-
tkania , bo juz nie byto tego, przy ktoérym
6n gniew swdj unhat powsciggac.

Pogrzeo odbyt sie kwasno. Wiedziano, ze
sie zjedzm wiele gos$ci, bo Chorazy byt je-
dnym z wyzszych urzednikéw w powiecie,
'‘eden z najmajetniejszych posessyjonatow, i
miat niegdy$ w obywatelstwie zastugi. Spra-
wiono mu wiec pogrzeb okazaty, obito trun-
ne aksamitem igalonami i postawiono jg na
szerokim wozie o Idlliu stopniach, okrytym
az do dotu czarnem suknem, f ciggnionym
sze$¢ma koAmi w czarnych oponach. Wiele
stug ubrano czarno, zaproszono wielu du-
chownych Swieckich izakonnych i rozdano
wiele pochodni i Swiec jarzacych. Jeszcze
wtedy obyczaje nie pozwalaty blizkim kre-
wnym i powinowatym pod pozorem roz-
czulenia i stabo$ci uwalnia¢ sie od oddania
czci zmartemu. Chorgzyna w grubej zatobie
postepujac za karawanem, pod opuszczong
zastong, trzymata chustke przy oczach. Wie-
cej postuzyto pannie lluneguncizie do uda-
wania zalu , zwykle jej drganie serca. Ja-
goda prowadzit jg pod reke i ciggle szeptat
o swoich gorgcych affektach. Reszta rodziny
tozow sz a obojetnie rozmawiajgc zgosém’
imiedzysobg. Pawlunio iEuzebcio rozpra-
wiali o koniach i polowaniu, mrugali na
przybyto ze wsi dziewczeta. Studzy juz nie
trzezwi, kiociii sie o wieksze Swiece opie-
rali o miejsce. Chitopi cisneli sie , aby pa-
trze¢ na widowisko. Nieldurzy starsi wspo-
minali nieboszczyka. »C6z ziego«, mowili,
»ze byt dobry? kiedy onas nledbat, i wrta-
kie nas rece oddawat. Aco teraz znami be-
dzieU — Na jednego Jana twarzy mozna
byto postrzegac zal szczery, serdeczny, choé
mezka zrzenioa dopiero przy spuszczauiu
ciata do rodzinnego grobu tzg zaiitysta.

Prosto z cmetarza chciat odjecha¢ do do-
mu , ale przybyty r.a pospieszne Lozow we-
zwanie subdelegat sgdu Ziemskiego do otwo-
rzenia testamentu, zatrzymat go jako jedy-
nego zrodziny nieboszczyka. Musiat wiec
jeszcze wytrzymaé meke dtugiej i itumudj

stypy. Obok zamknietego pokoju, wktoiym
Choragzy diugo cierpiat i niedawno skonat,
w sali, gdzie zwtoki jego przed kilkoma go-
dzinami byly wystawione, po wyniesieniu
katafalku, Swiecznikow i zdjeciu ze $cian
czarnego obicia, zastawiono stoty, azgraja
w potowie siedzgc, w potowie cisngc sie po
za siedzgcymi, niepomna powodu swego ze-
brania s;e, wsréd gwarnej rozmowy, wsrod
wiwatow i Smiechu, wsréd zartdow nawet
z nieboszczyka, napetniata wrzawg i zgiet-
kiem déin osierocony z gospodarza. Wiele
nagotowano i nau:eczono jedzenia, wiele
postawiono wodek, wina i miodu ; a prze-
cie ttuszcza takoma rozrywata wnoszone do
pokoju pétmiski, tak, ze sie prawie nic nie-
dostawato znakomitszym go$ciom, u powa-
znego konca stotu siedzacym. Cizba i nie-
zgrabno$¢ stuzby napitej, powiekszata je-
szcze nietad, ttukty sie potmiski, talerze i
butelki, rozlewaty po stole isukniach sosy,
cate pieczenie psy rozciggaty pod stotem.
Miedzy tym ttumem jeden Jan smutny roz-
mawiat po cichu zproboszczem, ktéry mu
opoy.iaJat ostatnie chwili stryja i opisywat
cierpienia poddanych pod rzagdem Szaro-
brockiego i tozow..

Nazajutrz koto potudr;a, kiedy sie zgraja
rozjechata a osoby pozostate nalezycia sie
wywczasowaty po przeciggmonej w pojftin
noc stypie, subdelegat zmrawszy rodzine
i kilku powaznych sasiadéw, otworzyt po-
ko6j zmartego. Chorgzyna trzymajac zawsze
chustke przy oczach, wyjeta z pod podusz-
ki na nieprzestmiem jeszcze tozu testament
isubdelegatowd wreczyta, ktérv obejrzawszy
piecze¢, rozcigt ostroznie bez je’ narusze-
nia wierzchni papier i roztozyt testament.
Whniesiono krzesta, usiedli wszyscy naprze-
ciw subdelegata, ktory wdziawszy okulary
chciat czyta¢, ale pismo odwyktej reki nie
byto dla jego wzroku czytelnem, podat je
wiec panu Grzegorzowi, ktory stojac na
Srodku, odkrzakngwszy, zaczat od perory :
»Nieznang nam jest ostatnia wola nieodza-
towanego, a $wiezo sercom naszym z nie-
przejrzanych wyrcy!ow bozych wydartego
przez nieubtagang $mieré¢, dira ei inoxara-
bilis mors, matzonka, szwagra, stryja, pana
i dobro' ziejg wszystkie]) tu nas przytomnych
nieznang mowie, Lo wlasng reka ja pisat,



sam opieczetowal ; przy sobie przechowy-
wat, a nikt z nas jej spisaniu i opieczeto-
waniu obecnym nie byt. Alt; jakkolwiek ma-
jatkiem swoim rozporzadzit, przez cze$¢ i
mitos¢, jabgdmy mieli dla niego, przez wdzie-
czno$¢, ludrg do grobu z sobg poniesiemy,
przyja¢ ja powinniSmy z uszanowaniem,
bez szemrania, bez urazy, chotby czvje na-
dzieje i oczekiwania znalazty sie zawiedzio-
némi. Spes alit et falli.« — »Na co te prze-
mowy i urggania*, przerwat mu zywo Jan
Dzierzyc, »wmpan wiesz dobrze co ten te-
stament zawiera. Ale jego.byt ten majatek,
jemu wolno byto nim zarzadzi¢. Nie ma tu
takiego, coby jego woli szanowa¢ nie umiat.*
Tuk niespodzianie zagadniony pan Grzegorz
zacigt sie i zapomniat utozonej przemowy,
odetchngt potem gteboko j odlirzagkngwszy
na nowo , zaczat czytac.

Po zwyktym w owe czasy wstepie, w kt6-
rym testator ttumaczy sie, dla czego rozu-
mie, ze jak drugim ludziom tak ijemu przyj-
dzie kiedy$S umrzeé, po zapewmieniu , ze
pisat przy zdrowym umysle, rozmySlnie i
dobrowolnie, od nikogo nie namawiany ani
nalégany, po protestacyjach prawowierno-
§ci i uznanm siebie za wielkiego pi zed Bo-
giem grzesznika, po aziekczyiremach dla
nieporownanej maitzonki, ktéra trzydziesci
lat z g6rg jak niebo pogodne jego rtnimn
przySwiecata, po osSwiadczeniach wdzie-
cznosci dlajej braci isiostr, ktérzy go w cho-
robie pielegnowali, zastepowali, najczulsze-
mi staraniami otoczyli, saine cierpienia mi-
tem obcowaniem swojern uprzyjemnia¢ mu
umieli, po gorzkiem nakonitc uzaleniu sie
na synowca, jedynego swego krewnego ,
ktérego z Liidy wyciagnat, z dziecinstwa
wraz z zong swojg po rodzicielsku wycho-
wat , do szk6t swoim kosztem posytat izy-
wit, do wojska idgcego opatrzy] i oporza-

dzit, a ktéry mu potem zycie zatrut, na-
stepowato rozrzgdzenie majatkiem w tych
stowach :

»Najukochansz¢j zonie moj¢j zapisuje na
catym moim majatku dozywocie, z ktorego
kalkulacyi zdawa¢ nikomu nie bedzie. Po
j¢j zgonie za$, daj Boze najpdzniejszym,
majatek moj podziel: fie na trzy czesci ro-
wne, z ktérych jedne otrzyma wychowana
przez nas i dziecinnem przywigzaniem na-

sze starania odptacajgca, nasza siostrzenica
panna ltunegunda Machowska — drugg li-
cznem pobtogostawiona potomstwem siostra
nasza pani Agata Szarobrocka , ktéra z go-
dnym matzonkiem rzady prowadzgc przez
lat kilka w Imiiin majatku, pracowali oboje
na nas, i opatrywali nasze potrzeby lepiej
jak ja wprzod sam opatryv.a¢ mo [leim Od-
radzajacy jie zas w dwéch synach, miodzien-
cach najpiekniejszych nadziei, pan Adam
toza, brat umiej zony, ktory rozlegty nau-
ka ierudycyjgJjenijuszein ibiegtoscig pidra
w mowie wigzanej i nie wigzan0j, wysoce
podni6st dawne zacnego domu swojego za-
szczyty, podzieli sie trzecig czeScig z b-a-
tem swoim starszym panem Grzegorzem,
mezem w ustugach ojczyzny posiwiatym,
ktérego, cho¢ byt sayo fogayue clarus, per
injurias temporum zastuzone nagrody i za-
szczyty pominety. (Te ostatnie stowa, jako
zaw ierajgce witasng pochwate, ciszej pan
Grzegorz wymawia , tzy ocierajgc, a potem
znowu dobitniej wygtaszat): niewdzieczne-
go za$ synowca mojego Jana Dz"erzyca wy-
dziedzi « Tu gdy przewracat karte pan
Grzegorz, oniemiat, oczy mu w stup stane-
ty, papier wypadt zreki. Ustuzny Euzebcio
przyskoczyt mu go podaé — wszyscy po-
strzegli, ze testament— nie podpisany.—

»Awiec ab intestalo zszedt ztegoswuata §.
p. Chorgzy*, rzekt subdelegat i wraz z przy-
tomnymi sgsiadami obrocit sie w powdnszo-
waniacb do Jana, jako jedynego dziedzica.
— »0Oto sie zapomniat staruszek przy kon-
cu«, — uwazat jeden zsgsiadéw — »0 mex,
odpart drugi, »to figlarny byt staruszek.
Unudzony cli naleganiem, aby im wszystko
zapisat, chcac sie od natarczywosci zasto-
ni¢, udat, ze robi co chcieli, i tak ich wszy-
stkich oszukat.*— Ptacz kobiet w tej chwili
byt nLudany. Panna Kunegimda zastabta
na serce — wyniesiono jg do trzezwieniu
na sale— wotano Jagode— juz Jagody nie
byto. Pawlunio: »Céz Euzebciu? 7Voja
piosneczka: Badem panomafy...., —epodobno
teraz do nas se zastosuje.*

Pan Jacek: »Ptocha miodziez, jeszcze iie
Smieje!—aja nie bede miat nawet nr druk
moich supplementéw i Now¢j Aleksandry!.*
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Przy miasteczko

Na wzgdreczku
Murowany stup ;
Gdzie drozyna
Wiedzie bokiem ,
Szta dziewczyna
Szybkim krokiem
Na swej matki grobt

Tu kochana

Lezy mama,

To jest mamy krzyz!
Dniem i nocg

Tu sie kryjesz.

Mamo po co

W ziemi zyjesz

Czemu w ziemi spisz?...

Ty tn lezysz

I nic nie wiesz,
Tatko nie jest sam ;
Kiedy wstaniesz

Z grobu twego,

To zastaniesz

Co$ nowego,

Druga mame mam!

Ty tu w grobie
Lezysz sobie,
Opuscitas mnie ;
Druga mama
taje , biie,

Tylko sama

Z talem zyje,

B6g najlepiej wie!

la tu ptacze

Po twej stracie ,

Ronie strnmieu tez,
Tobie wszakze

Dobrze w grobie;

Potéz takze

Mnie przy sobie ,

WeZz mnie mamo, wez |

Z kazdag wiosna

Kw>atki rosnag,

Barwig mamy gréb,

Na twoéj krzyzyk
Sténko $wieci,4

Nuci czyzyk

Gdy przyleci,

Zréb mi miejsce. zroLl
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Wtem S$ciemniato
I zagrzmiato
A wiatr zadat mgta,
Stonce poszto
Po za chmurg,
Dziewcze wzniosto
Oczy w gore
I do domu sztol
A. Obniski.

O dzisiejszej krytyce ritssjjskicj.

(Dokonczenie.]

W jednym z naszych pism czasowych uraczono
nas nieloremnemi utamkami heglowkiej filozo-
fii, i to jeszcze wjezyku, jakiego zapewne sam
wydawca me rozumiat.. Zapaleni zgdzg wytepiania
wszystkiego , cokolwiek tylko dawno, uniesieni
Swojg batamutng teoryja, a czujacy przec.e. ze
im koniecznie jakiej$ powagi trzeba, wzieli so-
bie ci panowie Szekspira za hasto boju; potwo-
rzyli wtasne malutkie ideatki, i zamiast argu-
mentowac, jeli wrzeszczy¢ i tagac.

Drugi dzienuik stangt wtasnie naprzeciw *Wy-
znat on z gory, ze wszystke dawniejsza filozoGja
i wszystko, co tylko duch ludzki wymys$lit i wy-
konat do dzi$, jest niedorzecznos$cig, i wynalazt
pewng filozohje natchnienia vktora wyrzekajac na
mSwiatowe zepsucie rodu ludzkiego, wota wiecznie
na Kossyjan, by Kossyjanami zostali— jak
gdybySmy nie mogli by¢ przytem i cztonkami
wielkiej rodziny tndzkosci. W tej zapalczywej
gorliwosci wymyslit nawet redaktor osobny ror-
syjsKi jezyk i stosownie do swojej teoryi — nie
moze z dobrego serca znalez¢ najmniejszej przy-
jemnosci w parodyi Odyssei. Za tc za$ postrze-
ga w pewnej teoryi ciepta i zimna, ktéra $mie-
chu nie warta, odstonicnie wszystkich wielkich
tajni natury.

Dziennik trzeci obrat sobie niejako posrednig
miedzy oboma poprzedniczemi droge. Caly rok
sie nadymat, jakby z tad co$ stauowczegO wy-
nikng¢ miato. Zaczat od doniesienia, ze juz caty
zachdd ze swojg sztuka ifilozofijg zamart i gnije,
a caly rok pizecie karmit swych czytelnikow
okruszynami tej pogrzebowej stypy. Krytyczne
jego rozprawy przypominajg preleltcyje mtodych
magistrow, ktdérzy biorgc swojg studencka dyser-
tacyje do reki, wytazg na katedre i zaczynaj? :
»Moi panowie! beaziemy oto przediozone tu
picmo poditug najwznios$lejszych prawidet teoryi
i umi ejetnosci rotrzgsa¢ — ale dopiero przyszig
raza; dzisiaj-... prosze darowac."” Poczem pan
magister sie ktania , ztazi uroczyscie z katedry,
a zgromadzenie sie rozwigzuje.
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Miata jeszcze i pewna czwarta krytyczna in-
stancyja swéj dziennik. Redaktor tego dziennika
oSwiadczyt juz od dawna, ze nie wierzy w za-
dna teoryje , nie przypuszcza zadnych prawidet
w sztuce, i nie widzi nic innego w umiejetnosci
"ak tylko agregat expcrymentow, odnawiajgcy
sie z kazdem nowem odkryciem; oswiadczyt,
ze ludzki duch jak wywidrka; kreci sie usta-
wicznie w kétko i dostaje za ten zmudny obrot
orzeszek — zarcik. Odpowiednio tym zasadom
drwi i zartuje sobie czcigodny wydawca od wie-

lu lat z wszystkiego, a jozli kiedy serio uda-
je, to mu nie wierzcie; —to tylko nowa misti-
filtacyja, z ktorej on sie sam nicobawem. $miac

bedzie.

Nie mysle tu bynajmniej potepi a¢ rossyjskicli
krytykéw. Jestem mocno przekonauy, ze maja
poczciwe ckeci. Nie wymieniam tuz nikogo, bo
chce mowi¢ o rzeczy nie o osobach. Zdania ich
wystawiajg widoezne $lady ostatnich lot dwu-

dziestu; we wszystkich odbija sie tylko teraz-
niejsza zachodnia Kuropa. Tak samo rozumujg
w Anglii niedojrzali uczniowie lilozofli niemie-

ckiej ; tak samo wymysla we Francji jaki ma-
lenki Abbe, swojg Hlozofija natchnienia; tak
samo usitujg zachodni krytycy rozwigza¢ samo-
wiadnie problemata teoryi i toczg skate Sisifa ;
tak wreszcie zamierzyli inni nasmiewaé sie ze
wszystkiego i przebierajg sie wnet za fujardw,
wnet podlatuja i brzecza jako osy lub baki. Daj-
my im wszystkim pok6jl Niech kazdy robi co
mu sie podoba. Co do nas, chcielibySmy tu
tylko da¢ pozna¢, jaka podstawe zyczymy dzi-
siejszej krytyce..

Najsamprzod zapowiadamy otwarcie, ze ani
mys$limy otworzyé jakis ideat krytyki ; bo taki
mozna sobie jedynie wj obrazi¢; urzeczywistnie-
nie jego nie dano nikomu z ludzi. Podtug na-
szego za$, na doswiadczeniu i historycznym
spogladzie, opartego przekonania, zalezy zada-
nie krytyki w kazdym okresie na jem , aby
Swiezo uzyskane pojecia potaczy¢ z dawniej juz
znajomemu Najtrudniejsza rzecz przy tern, wy-
rzec sie bezstronnie wszelkich obecnych przesa-
déw i namietnosci, ktére cztowieka ciagle z so-
ba unosza.

We wszystkich literackich zdarzeniach ostat-
nich dwudziestu lat, wida¢ przejscie literatury
z jednego stanu w drugi; z dawnego w nowy.
Ludzko$¢ postepuje naprzéd; osiggtszy za$ zua-
czny stopied swojego rozwinienia, przychodzi
jej nagle na mys$l, Zo ju. nie moze p6js¢ dalej.
Chce zatem stang¢ i nacieszy¢ sie swem zwy-
cieztwcm. Zapomina jednak o tein, ze wtasnie
przez takie ocigganie dostaje sie w tym rwistszy
prad, kféry ja ku jej niepowiadorno szukanemu

celu porywa. W historyi politycznej sa takie
przechody wyraZznie oznaczone; rdéwnie jasno
beda one iw historyi ducha, wiedzy i literatury
poznane. Swiat starozytnej klasycznosci zamknat
sie w llzymie. Po tej nastgpita scholastyka, ata
przeszta w nasza nowozytng ltlasyczno$¢. Otdz i
ta ulegta juz rewolucyi, ktéra niestusznie ro-
mantyczng nazwano. Kazdej rewolucyi towarzy-
szg roje wyrostkow i rozpasanych namietnosci ;
trupami swoich idojéw spladnia kazda 6w cmen-
tarz, ktory sie zowie um iejetnoscia. Czas nasz
dzisiejszy jest przejsciom z burz romantycznych
wstrza$ninh  w nowa pore pokoju, w poro od-
budowania dawnych idejéw. Nasi potomkowie
dozyja znowu czaséw swej klasycznosci, a po-
tomkowie naszych potomkéw obalg znowu bu-
dowe swych poprzednikéw — takie zycie czto-
wieka, takie zycie ducha ludzkiego.

Moéwigc jednak o odbudowaniu dawniejszych
wyobrazen, rozumiemy pod teni wyobrazenia
ludzkosci, a uie wyobrazenia klasyczne , sclio-
lastyczne lub romantyczne. Przekonajmy! sio
raz o uieSmiertelnein zyciu ludzkosci! Przeko-
najmy sie o tein, ze wszystkie narody j«j czton-
kami, wszystkie czasy réznemi porami jej wzra-
stania; ze nigdy jeszcze czlowiek ani co$ sta-
nowczego, bezwarunkowe i nazawsze statego,
ani nic bezwarunkowo niewaznego nie stwo-
rzyt, ize wszystko coltolwiek kiedy wielbit, try-
skato z jakiego$ czystszego zroédta iw koncu hi-
storyjg, — albo co jest to samo — czasem i miej-
scowos$cig usprawiedliwione zestato. "Wyrzeknij-
cie sie tego $miesznego zdania, jakoby nasi.
przodkowie nie mieli wcale rozumu, rownie
jak i tego jeszcze niedorzeczniejszego jakoby
pewien pojedyhczy cztowiek byt istotnie na to
wybrany, aiiy nowg historyje ludzkiego ducha
zalozyl. Pociesznie byto byto, gdyby sobie
ja,.i kapral na warcie uroit, zc od niego nowa
lirstoryja sie datuje; kiedy przecie sam wicllli
petit caporal byt tylko gtowa w historyi swoich
czasow.

Nie jostze za$ odbudowanie dawnych wyobra

zen nowszym klasycyzmem? Zapewne , ale o
dziesie¢ razy lenszym od dawniejszego, klasy-
cyzmem, Kktdry umie ceni¢ Szekspira, oddajo

szluszno$¢ Kornelowi, zamienia lildzoliczny me-
chanizm Kondillaka za filozoliczuy eklektyzm
ludzkosci klery zgubnag bezboznos$¢ encyklo-
pedystow boskiein S$wiattem wiary rozprasza a
badajgc warunkéw sprzymierza miedzy wiarg a
lilozolijtu Itlasycznoscig i rornanlycznoscia, prze-
nikajac historycznie zycie ludzkos$ci , znachodzi
wszedzie i zawsze te samag liczbe, miare i wage.

Krytyka na takich zasadach zbudowana, zdaje
sie nam by¢ godng tych wielkich duchowych
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postep6w naszych czaséw, htére jakby promienie ston-
ca, przedzierajg sie przez ciemne chinnrj na niebie
-terazniejszosci. Taka krytyka nie nazywa filozoficzng
historyje ludzkiego ducha brednia, ani sie nie pokusza
wystawie sama z gruntu umiejetno$¢ um ejetnosci. Wie
bije bezwarunkowo czotem zadnemn przedmiotowi swo-
jej czci, badZz to w poezyi, badz wsztnee, badz umie-
jetnos$ci: szanuje twory Indyjczyka Wiazy, Anglika
Szekspira , wznioste S$wiatynie gotyckiej architektury,
olbrzymie budowy Egipcyjan, nadobi >dzieta Grecyi.
Medrsza doswiadczeniem , nie zdzie'ra zadnemu utalen-
towanemu wspoétczesnikowi wawrzynéw z gtowy; ale
tém ostrozniejsza w przyznawaniu wawrzynéw. I1r ic-
czy kto$ wiefnca Derzawinowi, to ona go lekkomyS$inie
na skronie Puszkinowe nie wtozy i nie policzy go ztad
jeszcze do poetow $wiata, iZ go nasza drobna naro-
dowa préznos$¢ tak wysoko wynosi, Taae krytyka nie
porzuca bez roztrza$nienia dawniejszych poje¢ o sztuce
na pos$miewisko, ale je nowszemi pojeciami uzupetnia.
Taka wreszcie krytyka rozumie doskonale to stowo:
Warodowo$¢, bo wie dobrze, ze kazdy nar6d po-
winien zachowaé¢ swojg duchowa i moralng ndywidu-
nlnos$¢, nie ogtaszajac jednak przeto innych narodoéw
za narody bezduszne i zamarte.

BX*> —m

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod Retiakcyja
T.W. Kochanskiego, wyszedt N. 19. i obejmuje:
*) Kilka st6w o pozywnosci roélin, z odniesieniem sie
do uprawy roli, ogrodéw i laséw. (Ciag dalszy). 2)
Sposéb najlatwiejszy na doSwiadczeniu uzasadniony,
oswobodzenia stawéw od trzciny, szuwardéw i innych
wodnych ro$lin. 3) O karmieniu wieprzéw i ztad po-
chodzacych korzyéci. 4) Niektére uwagi i postrzeze-
nia nal fabrykacyjg cukru z burakéw. 5) Wiadomosci
czasowe.

Naktadem Franciszka Filiera i spotki wyszto za-
powiedziane dawni¢j dzieto w jezyku niemieckim pod
tytutem: SztzMhiawJK, Whbrtforsc.hungslehro der mpolnirchen
dprache. Krster Band. Lemberg 1S42., owoc pracowitych
dtugoletnich badan nad jezykiem polskim. W wstepie
wyraza sie autor, iz celem jego byto, li z polskiego
narzecza, sposobu mys$lenia, z polskiego jezyka, bez
wzgledu ni inne narzecza wysnu¢ zasady ducha jezyka
naszego. W picéry szyin tomie nczy, jak uczucia, wy-
obrazenia i idei, odbijajag sie w brzinicniach jezyka, i
jak wynikte zmieniaja si¢ te brzmienia , gdy zajdg mo-
dyfikacyjc w uczuciach, wyobrazeniach, lub ideach.
Dalszy ciag oparty na tych zasadaeh ma zawicéra¢ sktad-
nie jezyka, lecz, jak moéwi autor, wtenczas sie poja-
wi, gdy wysnute w pie'rwszym tomie zasady — uznane
zostana.

Ogo6t literature mitujagcych mieszkancéw kraju na-
szego, zywa uczut rados¢, iz we Lwowie wyszto dzieto
tak wazne, jakim jest: nie nrimteituckaft. des elaii.i.-hen
Mythus etc. przez Dra Hanus/, a. Pan Z. P. ktéry
o tem dziele wzmiankuje w Nr. 17. >d'Ozmaitosci« wy-
raza tyczenie, aby to dzieto przez przektad na ktoé-
rykolwiek z narzeczy stawianskich, stato sie do-
stepniejsze dla ogdtu tego ogromnego plemienia. Tego
zyczenia z panem Z. P. dzieli¢ nie mozemy, gdyz tvl.
ko przektad polski mégiby to dziele dla kraju naszego
przystepniejszym uczyni¢. Pra-.jjdn, ze wtedy inne ple,
miana stawianszczyzny, musieliby' sie u siebie o tlu-
Macay stara¢,” locz czyby$mv nie byli w tém samem
potozeniu , gdyby to azieto przctozoném zostato na
narzecza mosniewskie lub serbskie, ktére nawet innych
liter jak my w pisowni nrywaja Nieco ogromniejsze

plemiona wEnropie, germanskie iceltyjskic, co$my
takze w »Rozmaito$ciach« wyczytali, nie dzielg zapatu
Stawian, zjakim ci indywidualne narodowos$ci swoje
w jedna zla¢ us.tuja. Niemcy pewno mato sie zajmuja
firzek+adem dzieta francuzkiego na narzecze -ngielskie
ub szwedzkie, a przecie Nipmcy, Anglicy i Szwedzi
sa pochodzenia germanskiego. Francuzi pewnie z obo-
jatnoscigby stuchali o wysziym w Madrycie przektadzie
dzieta dunskiego na hiszpanskie narzecze. Pjszac »na-
rzecze«, musze sie stésowm¢é do mody w stawiariszczy-
znie, ktéra jezyki narodéw choc¢by jak odmiennych
miedzy sobg i r6znigcych sie we wszystkich wzgledach,
narzeczami a nie jezykami mie¢ chce. Pan Z. F. be-
dac tak wielkim lingwistg, posiadajacym wszystkie na-
rzecza stawianszczyzny, niech raczv zwazy¢, iz my
ziemianie po wsiach : zagrodach naszych mieszkajacy,
ani sposobnos$ci ani talentu nie mieli, tak wielkim od-
da¢ sie naukom; umiemy po polsku a inne narzecza
stawianskie nam sg zupetnie obec¢mi, wiec jedynie
przektad polski dzieta pana Hanusia w kraju naszém
prawdziwy przynidstby pozytek. Niech pan Z. P. da-
ruje, iz zapatu jego dla stawianszczyzny nie d-iclimy,
my prosci ludzie moéwimy z ludem naszym: blizsza
koszula ciata, blizszy nam jezyk ojcow naszych,
niz innych blizszych i dalszych sasiadéw. -4—

W jednym z numeréw s>Rozmaito$ci« znajdowato
sie obliczenie plemion i narodéw Europe -amieszkt.ja-
cych Szczegélniejsza nastrecza si¢ nwaga, iz nad témi
mYszystkieuii narodami (wyjayszy w panstwie papiez-
hiém, whtorem rzadzacy O. S. jest — monarcha obie-
ralnym i w rzeczach pospolitych ), wszyscy panujacy
religii chrzcécijanskic¢j, nalezag tylno do dwoéch naro-
déw niemieckiego i francuzkiego. A. Ujmy panvjn.ee
niemieckie. Dom Habsbuigsko - Lotarynski , w Cesar-
stwie austryjackiem, w Parmie, Moderne i Toskanii.
Dom llolsztein-Gottorp w Rossyi i Danii; dom Bruun-
szwcig Liincburg, w Anglii, a nastepca tronu juz jest
po ojcu z domu Sasko-Koburgsniego. Tenze dom Sa-
sko-Koburgsni panuje w Belgii i Portugalii; dom Nassau
w Holandyi , dom Bawarski w Greoyi, dom Hohen-
zollern w panstwie pruskiem , a nad resztag krajéw nie-
mieckich panuja krélowie, wielcy ksigzeta, elektor,
ksigzeta il. d., wszyscy z familij niemieckich. Ksigzeta
familij niemieckich, majag wiec w Europie przeszto 100
milijonuw poddanych. B. Domy pannjace fiuncuzkie.
Dom Burbonéw panuje w Francyi, krélestwie Obojga
Sycylii, hsieztwic Lukka iw Hiszpanii, lecz tatwo mo-
ze przez ozenienie- niemiecka dynastyja zastapi¢ frau-
cuzka, wszakze dopiero 138 lat temu, co kraje nis,-pan-
skie i do nieb nalezagca potowa najpiekniejsza Euro-

mPy *prawie caty nowy $wiat, przestaly zostawaé¢ pod

uszcze$liwiajacém bertem dotnu austryjackiego. Dom
Sabaudzki Carignan, panuje w krélestwie sardyriskiem,
a krél szwedzki i norwegski , jest jak wszystkim wia-
domo Francuzem. Rodzinom francuskim podléga tylno
w Europie 63 milijonéw mieszkancow. -J—

Lessyng wTurcyi. jUttorowic sceny greckiej,
ktérzy teraz w Honstantynopolu dajg sceniczne wido-
wiska, przedstawili uiedawnO przetozony jirzez nieja
kiego pana Kalourgos dramat Lessynga, pod tyto
tem: katan medrzec. Na pie'rwsze przedstawienie te'
sztuki dnia 26go marca, przybyli po wieksz¢j czesci
tylko urzednicy pohcyi tureckiej. Na drugie za$ przed-
stawienie tej samej sztuki dnia nastepnego, zebrata sie
juz bardzo licznie publiczno$¢ turecka, i bytaby je-
szcze liczniejsza, gdyby wiecéj Turkéw rozumiato p-o
grecku. lwaga i natgzenie ich byto nadzwyczajne. Je-
dnakze rozmowa Natana z Saladynem, zdawata »ie iiu
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byé za $miatg; nic mogli bowiem poja¢, aby z Wiel-
kim Suttanem tak otwarcie i$miato méwi¢ mozna byto.
Powiesci o trzech pierScieniach stuchali z zachwyce-
niem. A to dla tego, ze jest wzieta z ich dziejow i
osnuta w duchu mieszkanco6w Wschodu. Sztuhe te przy-
jeto z oklaskami, w ktérych nawet najpowazniejsi Mo-
slemitowie udziat mieli.

Lekarze i aptdki wRossyi. Podtug rocznego
wykazu rossyjskiego ministeryjum spraw wewnetrznych,
liczono w Rossyi 1841 roku wiacznie z zabrang Polska,
tylko 7,000 I¢karzy, a 634 aptek.

Pisma publiczne donosity juz kilkakrotnie o
nowo-wynalezionej strzelbie perkusyjnej, ktéra piec
do szeSciu razy, raz po raz ognia daje. Me spornina-
no dotychczas o dziwnych skutkach tego wynalazku,
az pokad dtuzsze dosSwiadczenie wszelkiej watpliwosci
nie usuneto. Lecz niedawno odbyto prébe teini strzel-
bami i okazato sie, ze sg tak lekkie i wygodne jak du-
beltowka zwyczajna.

Zaga o0Zydzie nieSmiertelnym. Zaga ta
jest bardzo dawna i podtug badan antykwarycznych o-
trzymata w Anglii okoto r. 1228 zupeina wiare. Wpo-
mienionyin roku przybyt do Anglii pewien arcybiskup
ormiedski, ktérego w klasztorze St. Alban jeden'z za-
konnikéw miedzy innemi zapytat: azali kiedy styszat
co o stawnym Jézefie, ktory podczas ukrzyzowania
Zbawiciela miat by¢ obecny, z nitn rozmawiat i jeszcze
dotad zyje. Arcybiskup odrzekt, iz wypadek ton jest
szczera prawdg, ize zna bardzo dobrze tego cztowie-
ka, gdyz jednego dnia nawet znim razem u stotu sie-
dziat; byt on odZwiernym u pontekiego Pitata i zwat
sie podéwczas Cortafilus. Wkrdotce po $mierci Jezusa
przyjat chrzest i nazwe Jézefa otrzymat. »Cztowiek
len-z, dodat arcybiskup, szyje zawsze, lecz po kazdém
stuleciu zapadu w chorobe', z ktérej znowu tak miody
i czérstwy wychodzi, jakim byt podéwczas, gdy Jezusa
ukrzyzowano! Miat on wtedy okoto lat trzydziesci i
pamieta doktadnie wszystkie szczego6ty, ktére sie pod-
czas $mierci i zmartwychwstania Chrystusa wydarzy-
ty, réwnie jak i apostotéw i wszystkich pi¢rwszych
Swietych, jest przytem czcigodny, ipobozny cztowiek.«
Tak donosi o tym Zydzie Mateusz Parys, ktéry pod
obecnos$¢ pomicnionego ormienskiego arcybiskupa wkla-
sztorzo St. Alban byt zakonnikiem.

Przestroga. W miasteczku Kénig, w goérach
Odenwaldc Wielkiego Ksieztwa badeuskiego, umarto
dnia 5g0 marca jednemu ztamtejszych mieszczan dwu-
letnie dziecie. Oddech jego od pieciu dui stawat sie
coraz stabszy, a rodzice mysleli, ze niemowle na za-
palenie krtani choruje. Lékarz oznajmit* Zc to zatka-
nie gardta pochodzi od obcego ciata, i chciat opera-
cyje przedsiewzigé, na co jednak rodzice nie zezwo-
lili. Wkrotce dzi¢cie umarto , a przy sekcyi potwier-
dzito sie zdanie I¢karza; gdyz w kanale oddechowym
znaleziono béb nabrzmiaty. \Ytedy dopieTo nieutuleni
w zalu rodzice przypomnieli sobie, ze sie dzi¢cie bo-
hem bawito 1—

Strata poniesiona w okretach. W przecig-
gu czternastu miesiecy, zaczgwszy od 31. pazdziernika
1840 do 31 grudnia 1841, zatoneto: 08 okretéw trzy-
masztowych, 47 barkowych, 130 brygéw, 246 szone-
row, 21 szalup i 5 statkéw parowych; miedzy téini
byto 22 okretéw trzy-maszlowych, 10 bark, 41 bry-
géw i 15 szoneréw, w og6le 04 okretéw angielskich,
r.iczba ludzi, ktérzy w tein nieszcze$ciu zycie utracili,

wynosi 650. (W tym wykazie zawarte sg tylko te okre-
ty, oktérych z pewnos$cig wiadomo, ze zatonety. Przy-
adki te wydarzyty sie powieksz¢j czeSci przy wv-
rzezach Stanéw Zjednoczonych.) Oprécz tych wymie-
nionych okretéw, ilo§¢ statkéw, przez burze gdzie$
zapedzonych, a moze catkiem zaginionych 28 dochodzi.

Stynny robak. Miedzy osobliwo$ciami natury,
znajdujgccini sig w Charlestou w Ameryce, jest takze
maty robak zwany klejnotnik. Zyje on na lisciu dzi-
kiej winoro$li, wyglada z poczatku jak kawatek biatéj
nitki ijest prawie nieruchomy. Lecz gdy zerwiesz li-
stek i wtozysz go w pokoju pod dzwon ihlanny, z bia-
t¢j niteczki w przeciggu dwudziestu cztérech godzin
zrobi sie do$¢ duza, pieknym kolorem i ztotémi pun-
ktami I$nigca gasienica. Po zupeiném uformowaniu sig,
zaczyna tu gasienica petza¢ po Skle do géry, i zawie-
siwszy sie jednym koAcem w gdérze dzwonu zwija sie
w najrozmaitsze ksztatty, ktére przedstawiajg doskonate
modele na ztote bizuteryje, jak np. ua kulce, brosze,
iglico : t. p. Ztad tez robak ten swe nazwisko otrzymat.

Wychowanicc zaktadu w Saint-.Cyr ista-
re grenadyjery. Gdy Napoleon jednego dnia od-
bywat przeglad kilku putkéw gwardyi starych grena-
dyjeréw, kazat do nich przytagczy¢ sie takze wycho-
wancom zaktadu Saint-Cyr, ispostrzegt miedzy nimi
jeduego sierzanta, ktéry postawg swojg bardzo sie mu
podobat. Miat on szczeg6lniejszy dar wys$lédzaé w mto-
dziezy przysztych zdatnych ludzi , kazat wiec przywo-
ta¢ do siebie matego sierzanta, i rozkazat mu, aby
komenderowat przed nim stojagcym putkiem grenadyjc-
row. Nadmieni¢ tu wypada, ze uczniowic zaktadu wSt.
Cyr styneli bardzo z rzadkiej precyzyi w robieniu bro-
niag, podczas gdy stara gwardyja bardzi¢j zatrudniona
podbiziein $Swiata, wdoktadnem wlasciwem wymusztro-
waniu wojskow¢in, mniejsza warto$¢ poktadata. Maty
sierzant stangwszy przed putkiem, zaKomenderowat do-
nosnym gtosem: »liaczno$¢! Na ramie bron l« —Obroét
ten wykonano, ale uie razem. »To nie dobrzei« krzy-
knat sierzant: llaczno$¢! Martlea? Wszyscy wraz!l« Na-
poleon roze$miat sie; kilku starym mrukom poszta
w niesmak ta ninslra; sierzant zawotal znowu: »Ba-
Criio8¢ ! Prezentuj bron '« Znowu nie razem. »Sacredieti
krzyknat uczen szkoty Saint-Cyr: sUwazajcie, jak sie
to robi: Raz, dwalk Napoleon zaczat sie Smia¢ na cate
gardto , ale grcuadyjerowic z zachmttrzonéra czotem na
to patrzyli. Maty sierzant zakomenderowat po raz trzeci
i znéw taz sama niedoktadno$¢ w wykonaniu. »Zic:«
krzyknat sierzant, »co za niezgrabno$¢ ;<— Na te sto-
wa dat sie stysze¢ w catym puiku ponury szmer: »Mto-
kos, chtystek.« Napoleon ustyszawszy to, wystepuje,
i zblizywszy sie do sierzanta z Saint- Cyr, bierze od
niego karabin, staje miedzy uczniami z Saint-Cyr a
putkiem grenadyjeréw, i zaczyna sam komenderowac
uczuiami. Szkota, poczytujac sobie za chlube ten wy-
padek, wykonywa z zadziwiajacq doktadnoscig wszy-
stkie obroty. Po chwili gdy zty humor starych greua-
dyjeré6w ominat, wrécit do nich Napoleon, i wskazu-
jac na uczniéw, rzekt: »No, dzieci, przyzna¢ musimy,
ze tc chiopcy niezgorzej sie spisali.« Potem zblizywszy
sie do mtodego sierzanta, oddat mu karabin i rzekt
surowym tonem tak dono$nie, ze go wszyscy styszeli:
»A przeciez Monsleur, gdy$my byli mtodzi, jeszczeSmy
lepiej bronig robili.« Stowo to z ust Napoleona z-clektry-
zowato starych grenadyjeréw, a okrzyk: vVive TEmpe-
reur!* rozlegt sie w powietrzu.

Redaktor Jan Nep. Kaminski. — Naktadem Spadkobiercow Franciszka Krattera.
Uruhiem Siotiea pille va
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czyli:

WIERSZ NA SMIERC
Stanistawa Edm. Bomisiewic/a Matkowskiego,

ULOZONY PRZEZ KOCHAJACA GO MALZONKE

P e t r o n e | 1 e M a t k o w 8§ k a

w dniu 30. Maja 184i roku.

tt tym zimnym grobie Stanistaw spoczywa,
Gdzie ptaczac zona i j¢j dziatki mite
Zasadza kwiaty, gréb tzami obldwa
Swego matzonka ozdabia mogite.

Na tdj zgestwiatej, zarostej krzewinie
Kochang jego lutnie zawiesze,
Niejeden w wolnej przyjdzie godzinie,

Uczci¢ cien jego to go pociesze.

Gdy joj zdaleka zajeczy pienie.

Wiejska sie m odziez tutaj zatrzyma,
Tkliwe im powie wyobrazenie,

To wdziek pogrzebny zwtokéw pielgrzyma.

Tu nad tym grobem w tej tu ustroni

Czeste go zwitdzg wierne wspomnienia.
Przechodzen spocznie i tze uroni

I smutne zwlokom przeszte westchnienia.

I twa matzonka co w tobie zyta
Te tu zaro$la odwiedzi ciemne,
Mito$¢ ten pomnik biaty okryta
Twym cieniom zaszte modly przyjemne.
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znali zatowany

Lecz ty ktorego kryje gar$¢ ziemi

Ach, c6z ci ta cze$¢ poSmiertna nada,
Ten gréb z oznaki tak znikomemi,

Ta tza mitosna, ktéra nan spada ?

Lecz gdyby czyje ptoche spojrzenia
Wzgardzi¢ grobowcem twyin sie o$mieli.
Niech zgasng jego czute marzenia,
Niech go wdzfPk wiosny rfleuweseli.

Cichy wietrzyku do twojej fali
Grono zcfirkdw juz sie niegarnie,
Niech mnie z tych ustron wiew two0j oddali,
Tu przyjaciela kryjg te darnie.

Patrz i te bionie clnnurzg pomroki
Noc czarng wszystko kryje zalobg

Zegnam sie z wam lube mi zwioki,
Kochany mezu, zegnam sie z tobg.

Btonie gdzie zycie miat wie$¢ szczeSliwe
Po twym sie wczesnym zasmucg zgonie,
Gréb twoj obstgpig wnuczeta tkliwe
Wieczy¢ go bedg czyste ich dionie.

Nieraz mogite i te pomniki
Z tzami powita prawnuk wzruszony:
O polal rzeknie, o wy chtodniki!

Wrtym zimnym grobie na»z dziad ztozony.

Maz prawy, znany wspotziomek ojczyzny
Dobry matzonek < ojciec najtkliwszy,

Czuty na nedze i nieszczegsnych blizny.
Ojciec poddanych i najlitosciwszy.

Tu on spoczywa, spoczywa na wieki

Prosze przechodniéw westchnijcie za niego

Btaga on wszystkich zyjacych opieki,
Zmoéwcie OJCZE NASZ tez za dusze jego.,

ligo Maja 1841 roku, o godzinie 3ej z rana na apopleksyje nerwowa,

ktorzy



